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«El tiempo e como un taletlpo, que siempre
gatd funcienands, pern que sdlo de cuando &n
auando escribe und lineas. La frase es del no-
velista Juan Benet. Lo recordeba la ofre tards
Dicnisio Rldruejo en &l coloqulo que siguid a
una conferancia de Ricardo Guilén, celebrada
en |a editerial Taurus, sobre la novela de Benat
«Voheerds a Regidne=. Contaré en esta crinica
—también— slgo de esta sesion de critice |-
teraria que vino = afedir algon interés a estos
soporiferos dias dal comienzo del verana. Paro
gl, para gmpezar, 58 ma permite trasponar esta
idea a nuestra reelidad actual, la realidad se-
tual del pais de Regldn, diré que en Aegién no
se daja de escuchar en ningin momento el
zumbida del teletlpo del tiempo, péro gue eas
telatipn sélo muy de terde en tarde se decide
2 escribir una linea, Para decirlo de otro mode,
no pasa nada, Le novela es un indtrumento
iddneo para contar el sordo zumbido del tele
tipo, para contar le que en reslidad esta pa-
sando, aungué no pese aperentemente. El pe-
riodiamo necesita alge més. Necesita qué el
teletipo escriba 5u linze en al blanco pape| del
tiempo. En el lenguaje de las redacciones Se
guele describir |2 ausencla de hechos noticia-
bles diciendo que «no hay nada=, englobande,
claro estd, dentro de BE12 N0 NBDET, 0D Huid-
mente lo que no haya sino también lo que hay,
pero, por razones faciles de comprender, es
como =l no lo hubigre, De esta menara, | no-
ticighle s entonces este no heber v asi, en
log periddicos leemes informaciones tales
como sMo hay primavera politica=, «No hay
asociecionismo=, «Mo hey nombremientd de
jefe de Gobierno= o «<Mo hey negocieciones con
el Mercado Comodne. ¥ asi tamblén, al empe-
zar mi cronica semanal quiero enotar esta pe-
nieria infarmativa por lo que en al misma pus-
da tener de noticiable y significativa.

Por lo demnds, siempre hay alge de qué poder
hablar, ¥ este Semand me Propongo contar &
mis lectores cuatro sagtoss & los que he asls-
tido. El relate puede quizd dar alguna ldse de
o gue no pesa y tembién de lo que, a pesar de
tode, pasa. Los actos son por este orden: una
comida, une conferencia, una cens y un coctel.
Asi definldos los cuatrd actos de esta semena
suenan & purg costumbrismo madrilefo. No
hay neds de asto. La comida no fue =une co-
mida de trabejos en &l sentide tecnocrétice o
ministerial de la palabra, La conferencle no
fye una aburride disertacion sebre la Hispanl-
dad con citas del Quijote, La cena no fus una
«cénd politicas, en ol sentide dal sehor Gavl-
lanes, El coctal no fue finalmente una reunldn
frivola, Vayamos por partes,

La despedida
de Richard Eder

El presidents da Europa Press, José Mario
Armerg, convocd el lunes a un grupo predomi-
nantemente formado por periodistas pard oe
lebrar en el hotel Ritz, de Madrid, una comida
de despedida en honor dal hastd ahord corres
ponsal del «Mew Yory Timess en Espafia, Ri
chard Eder,.que marcha a Landras para hacerse
carga de la direccidn de las oficinas del perid-
dieo en la capital inglesa. La comida resultd
un completo éxito. Resultd también una agra-
dable y emotiva ocasion de testimeniar & Eder
lo muche que durante estos afios ha hecho en
favor de los esfuerzos democratizadores en
Espafia. Varlos oradores, al final de fa comida,
le agredacieron el apoyo Gue &n SUS Cronicas
ha venido prestando a politicos en dificultades,
escritores sconflictivess y periddicos, revistas
v agenclas de prensa en precaria situacidn, Ne
pestbamos de quince los comensales, por
aquello de la sreunion awtorizedas, ¥ entre
otras personas estaban présentes periodistas
como Augusto Assia, Manuel Blanco Tobio, He-
peclo Seinz Guerrero, Antonio Merrero Losada,
Lulz Apdstua, asi como algunos politicos como
Alvarsz de Miranda, Manuel Gantarero o Jimé-
nez de Parga. Lo cosa se maenfuve dentro de
un tono moderado v chispeante. Por ejemplo,

12 trtunto

cuando uno de los oradores dijo, a proposito
de determinados aspectos de la situacidn es-
pafola: «Esto se |o contarémos & fU SUCESOTs,
elguien apostille: =Y al hijo de tu sucesors. Mo
faltd algin comensal que se escandalizd un
poguito con las jocosas alusiones que se hicle-
ron en los dizcursos y algln opertuno codazo
Impldié que los compenaros de & prénsa ex-
tranjera dieran lectura & unos divertidos tele
grames apocrifes gue hebian preparade, por
medie de los cualas algunos personajés espa-
fizles =ze despadians de Richard Eder. Recugr
do uno que decia: «Sumamente complacido de
gu marche & Londres, la ruego no vuiiva hasta
que hayamoe alcanzado log 2.000 délares renta
“per capita’s.

DE L0 POCO QUE PASA

Conferencia
wile corpore insepultos

En los aalones de | aditarial Tavrus, &l cri-
tico literarlo Ricardo Gullén dio lectura @ uno
de los capitulos de su libro sobre |& novala
egpafiola ectual, que editard Taures en la pri-
mevera de 1973, Ez al consegrado 8 la obra
de Juen Benet, «Volverds a Reglén=. La impor-
tancia del acto ¥ su trescendencia para al das-
arrolle de la cultura espefola actusl, gueden
retlejadas con adlo mencionar algunoe de los
nombres de los azistentes: José Luls Arengu-
ren, Gerardo Diego, Franclsco Ayala, José An-
tonio Maravall, Luls Rosales, Luls Felipe Vi-
vanco, Manuel Anddjer, José Lulz Cana, Igna-
cio Fernéndez de Cestro, Aurore de Albornoz,
Dionisio Aidreejo, Jelme Ferrén, antre otros
muchos. Mo voy a tratar de resumir lo gue
dijo Ricards  Gulldn ni el andlizsls minucigso
que hizo de |z novela de Bepet. Solamente
dird una cesa, Oue su estudle fue un elemplo
de verdadera «critica literaria=, =in otras Im-
plicaciones sociolégices, politices o de otro
tipo. En un momento dedo, Ricarde Gulldn dijo
que Region, &l pals donde transcurre la novala
ara Espefa e inmediatamente pidid perdin por
hebar intraducide un elemento que podia apar-
tar su disertacién del puro andlisis literario.
Come dijo Dienisio Ridrugje en el coloquio qua
slguld a la conferencia, Gullén no hize wna
scritica judicials dé la novels de Benet, En nin-
gun momento - dijo que & novela fuese busna
o menos buena, s bien el hecho de dedicarle
un capftule de su libre era suficientements ex-
preslvo. Manifastd, eso &i, su interés por |8
novele de Benat, que habia venido a superar
el estéril reallsmo Imperante v habia abierto
nusavos caminos para la novela espefiola. Juan
Renst, per su parte,; agradecid & Gulldn que
hubiera hecho una critica estrictamente liters-
ria de «Volveris a Regidns. Todos |05 que to-
maron parte en sl cologuio se pusieron de
acuerdo en que le critice literaria &5 una die-
ciplina que no e practica en Espafia. Del saldn
de Taurus sallmos con |e satisfaccion de haber
asistido —por primara vez, decian algunos—
al andlizis puramente litarario, rigurosamente
literario, de une novela moderna. El hecho de
que el autor estuvlara presente, BUNGUE. SECU-
chara la disertacldn de Gulldn dosde el vestibu-

lo de la sala, die pie al dirsctor literario de la
editorial. Jesis Aguirre, para hacer una frase -
faliz gue, sin duds, gquedara en los aneles llte-
rarios de nuastre époce. «El hecho —dijo— da
que un acto de eete tipo 3e dedigua a un autor
Jovan v an plena creeclén literaria, ¥ el hecho
de gue elsutor esté presante, hace que hoy po-
demos inaugurar un nuavo tipo de conferencia:
le conferencia “de corpore Insepulto's.

Una cena y un coctel

El tergero de oz actos de mi semana esta
tambidn relacionade con la cultura. Un grupo
de pericdistas v escritores catalanas, valencie-
nas y mallerguings que trabajamos en Madrid
ngs reunimas parigdicamante én la, iba & declr,
madrilefiisima institucion de |3 cena. Son unas
cenas Informeles y neda discursivas, destina-
dee més blen a intercembiar puntos de wista.
Azlsta g elles gente como Josep Malld, Manuel
Vieent, Remdn Pi, Gonzalo Castalld, Francizco
de P. Burguera, asi como los pintores Zamorenn
y Genowés y wvarlas ofras personas. La otra
nache, la cena tenla un motive concreta, Uno
de los asistantes era un reprezepiante de la
libreria Tres | Ouatre, de Valancie, que no hace
mucho fue atecada e incendiada por eguerri-
llerose de la extrema derecha. Lo interesante
de I conversacion gird en torno & 18 reacsio-
nes que el atentado ha despertacdo en Valen.
cia. Una serle de instituciones v entidades va-
|encianas han manifestado su repulsa por el
ataque a Tres | Quatre v las Juntas falleras de
Valencia, que tienen una gran importancia, so-
cialmente hablando, en la vida de la ciudad
han hecho publica una earta expresendo su in-
dignacidn por el atentads, El diario =Las Pro-
vinciass recogid &n sus pagings |9 primera de
astas cartes. Posteriormente, sin embargo, al
perlodico, S8 supone que debido a clertas pre-
signea oflciales, #& abstuve de publicar al
anun¢lo que Tres | Quatre habia insertado pera
avigar de le respertura de la libraria.

¥, finalmente, la otre tarde asiztimos & la
recepeidn que le emprese Marsans ofrecio a
un grupo de intelectuales soviéticos gua han
reslizedn un viale de doce dias por Espana.
Figuraban entre ellos médicos, historiedoras,
catedrifiens de arte, pariodistas, pintores, ac-
tores, presididos por un ex vicealcalde de Moz~
ci, &l sefor Tourgvitev. Acudiaron a la recep-
cién numerosos perlodistas espefoles —aun-
que no de tedos los drgenos de pranse—, los
cuales entrevistaron & loa vlajaros achre cuea-
tlones discretas e Indlacretas. Los soviéticos
g8 mostraren enormemente diplométicos. Pre-
gunteds un periodists sobre &l hebia algo res.
pecto de la posibilidad de relaclonas diplomaé-
ticez entre la URSS y Espefia, dijo que 250 no
erg de su incumbencia v que el Departamento
de Relsciones Exteriores pensaba por &l en
gata materia. Un periodists préguntd a varos
de oz presentes gué pensaban de la sescala
técnices del senor Ldpez Bravo en Rusia hace
algin tlempo. Nadie sabia de qué le hablaban.
Todos decien que &l pueblo de la URSS desea-
ke mantener buenas relaciones con los demés
pueblos dal munde. El sefor Tourovitev, el ex
alcalde de Moscd, pronuncid unes pelebras
para egredecer a Marsans la organizaclén del
viaje y alabd «al pueblo espaftol, gracias & cu-
yos esfuerzos ha sido posible el deserrollo dal
paise, & peser de que Marsans hebia Invitado
a verias personalidades para que aslstieran al
acto. no fueron muchos |os que ecudieron. Vi
a Antonlo Buero Vallejo, cuys obra <El sugfio
de la razéns va & ser traducida al ruso prd-
simamente, v &l pintor Viola, &l cuzl s2 hlzo re-
tratar con dos o tres artistas ruses, sostenlen-
do en ung mano la banderita espanala v en la
otra la handerita sovidtica, gque servian de
sdomo @ las mesas. La représentacién espe-
ficla, aparte de los periodistas, no era real-
mente muy numerose. ¥ esta es |a pequefa
cranica de lo poco que pasd durante la se-
mana. @ LUIS CARANDELL.




